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EVROPSKÁ UNIE
Fond soudržnosti
Operační program Životní prostředí

Ministerstvo životnih0 prostředí

Smlouva o dílo
(Č. j. KRPM-102451-2:3,/Č.j-2020-1400VZ)

vírají ve smyslu § 2586 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve
znění pozdějších předpisů (dále jen ,,občanský zákoník"), na plnění veřejné zakázky ,,KŘP Omk -
OPŽP 100 - OOP Olomouc 3, Smetanova 14, CZ.05.5.18/0.0/0.0/18_100/0009257" tuto Smlouvu
o dílo (dále jen ,,Smlouva").

Smluvní strany
1. Objednatel:
Sídlo:
Zastoupená:
Kontaktní osoby:

E-mail:
IČO:
DIČ:
Bankovní spojení:
Číslo účtu:
ID datové schránky:
(dále jen ,,objednatel")

a

Česká republika - Krajské ředitelství policie Olomouckého kraje
tř. Kosmonautů 189/10, Hodolany, 779 00 Olomouc
plk. Ing. Liborem Krejčiříkem, náměstkem ředitele pro ekonomiku
RNDr. Josef Kaš'til, vedoucí odděleni správy nemovitého majetku,
tel. 974 761 590
Vladimír Blaho, stavební skupina, tel. 974 761 584
Stanislav Haltmar, stavební skupina, tel. 974 761 582
Ing. Stanislav Prokeš, slaboproudá technika, tel. 974 761 281
Ivana Šponerová, problematika BOZP, tel. 974 761 571
Ing. Kateřina Nemravová, problematika PO, tel. 974 761 573
Ing. Be. Barbora Soukupová, problematika vodního a odpadového
hospodářství, tel. 974 761 577

720 51 795
není plátcem DPH
ČNB, pobočka Ostrava
20931881/0710
6jwhpv6

2. Zhotovitel: HALATS s.r.o.
Sídlo: Hutník 1489, 698 01 Veselí nad Moravu
Zastoupená: Serhiyem Halatsem, jednatelem
Kontaktní osoba: Serhiy Halats, jednatel
Tel.: 776 208 751
E-mail:
IČO: 08047464
DIČ: CZ08047464
Bankovní spojení: Komerční banka, a.s.
Číslo účtu: 115-8935340277/0100
ID datové schránky: 67y2m76
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Krajským soljdem v Brně, oddíl C, vložka 111619
(dále jen ,,zhotovitel")
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Článek l.
Kompetenc:e

1. Kontaktní osoby objednatele a technický dozor stavebníka dle odst. 4 tohoto článku jsou
pověřené řešením technických problémů, kontrolou provedených a zakrývaných konstrukci a
prací, předáním staveniště, odsouhlasením soupisu provedených prací, převzetím
dokončeného díla a předběžným projednáváním změn a doplňků díla a odpovědné za celkovou
koordinaci stavby.

2. Pouze vedoucí oddělení správy nemovitého majetku RNDr. Josef Kaštil je oprávněn vést
předběžná jednání týkající se veškerých změn díla, vC. rozšÍřeni či redukce smluvních prací.

3. Pouze zástupce objednatele plk. Ing. Libor Krejčiřík je oprávněn provádět příslušná rozhodnuti
týkající se veškerých změn díla, vC. rozšÍření či redukce smluvních prací.

4. Zástupcem zhotovitele pro věci technické a odpovědným pracovníkem oprávněným odborným
vedením provádění stavby ve smyslu ustanovení § 160 odst. 1 zákona č. 183/2006 Sb., o
územním plánování a stavebním řádu, ve znění pozdějších předpisů (dále jen ,,stavební
zákon"), který má pro tuto činnost oprávnění dle zákona č. 360/1992 Sb., o výkonu povolání
autorizovaných architektů a o výkonu povolání autorizovaných inženýrů a techniků činných ve
výstavbě, ve znění pozdějších předpisů, (dále jen ,,zákon o autorizaci"; doklad o pověření
stavbyvedoucím bude doložen objednateli nejpozději před podpisem Smlouvy), odpovědným za
realizaci díla, řízení stavebních prací, koordinaci poddodavatelů a řešeni všech problémů
souvisejících s realizaci díla je: Ing. Kamil Beňo. Tento zástupce je povinen být osobně
přítomen na niístě provádění díla nebo být dosažitelný mobilním telefonem na tel. čísle:
732 411 111 po celou dobu provádění díla.

5. Technickým dozorem stavebníka (dále jen ,,TOS") nad prováděným dílem bude dle § 152 odst. 4
stavebního zákona objednatelem určená fyzická osoba oprávněná dle zákona o autorizaci.

Článek ||.
Předmět smlouvy

1. Předmětem Smlouvy je závazek zhotovitele řádně a včas zhotovit a předat ve sjednané kvalitě
dílo podrobně specifikované v odstavci 3 a 4 tohoto článku Smlouvy (dále jen ,,dílo").
Předmětern Smlouvy je rovněž závazek objednatele zaplatit zhotoviteli sjednanou cenu za
řádně a včas zhotovené a předané dílo.

2. Podkladem pro uzavřeni Smlouvy je nabídka zhotovitele ze dne: 2. 11. 2020, která byla na
základě zadávacího řízení vedeného v národním elektronickém nástroji (nen) pod evidenčním
číslem N006/20N00027523 na podlimitní VZ zadávanou ve zjednodušeném pod|imitním řízení
s názvem ,,KŘP Omk - OPŽP 100 - OOP Olomouc 3, Smetanova 14,
CZ.05.5.18/0.0/0.0/18 100/0009257", vybrána jako nejvhodnější.

_
3. Zhotovitel se zavazuje provést stavební práce na objektu pčr OOP Olomouc 3, Smetanova

14, k. ú. Olomouc, dle projektové dokumentace s názvem ,,KŘP Omk - OPŽP 100 - OOP
Olomouc 3, Smetanova 14" vyhotovené v listopadu 2018 (dále jen ,,PD"), která je formou přílohy
č. 1 nedílnou součástí smlouvy. Náplni díla je provedení stavebních prací, sanace vlhkého
zdiva v l. s, výměna výplní otvorů, zateplení obvodového pláště, zatepleni střech a nová
krytina, nový hromosvod, demontáž a zpětná montáž mříží, odstranění stávajících střešních
stožárů a instalace nového stožáru, osvětlení na 'fasádách, práce elektro-slaboproud, výměna
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termostatických ventilů a v\/regu|ování otopného systému.

4. Realizace díla bucle provedena v rozsahu smlouvy dle PD, a to včetně soupisu stavebních
prací, dodávek a služeb s výkazem výměr, které jsou nedílnou součásti PO. Soupis stavebních
prací, dodávek a služeb s výkazem výměr je řazen jako příloha č. 2 smlouvy. Detailní popis a
další podrobnosti stavby jsou popsány v PO. PD byla zpracována v souladu s vyhláškou č.
499/2006 Sb., o dokumentaci staveb, ve znění pozdějších předpisů, a obsahuje dokumentaci
pro provádění stavby odpovídajÍcÍ druhu, rozsahu a významu stavby, v podrobnostech pro tento
stupeň dokumentace obvyklý.

5. Zhotovitel prohlašuje, že objednatelem předanou PD posoudil s odbornou péči a že ji shledal
bez věcných, formálních, technických a jiných závad.

6. Zhotovitel bere na vědomí nás|edujicí povinnosti, jejichž zajištění jde na jeho vrub a jsou
zahrnuty v ceně díla:

- zajištěni potřebných ploch mimo vlastni staveniště v majetku města Olomouc, provedeni
nutných prací včetně přístupu na staveniště, zajištění povolených skládek pro odpady vzniklé
ze stavby a úhrada poplatků souvisejících s realizací předmětu díla a ostatních poplatků
souvisejÍcÍch,

- řádné provedení veškerých dodávek a prací obsažených v předané PD, zajištěni a předáni
dokumentace skutečného provedení stavby ve dvojím vyhotovení a veškerých dokladů
určených k předání dokončené stavební akce v souladu s ČI. VIl. Smlouvy,

- zajištění rozvodu elektrické energie pro provedeni předmětu díla ze stávající sItě
elektrického vedení a zajištění odběru vody pro provedení předmětu díla ze stávajícího
odběru OOP Olomouc,

- zajištěni podružného měření dle připojovacích míst určených objednatelem. Odběr elektrické
energie a vody bude uhrazen zhotovitelem na základě skutečné spotřeby těchto komodit,

- zhotovitel se stává původcem všech odpadů vzniklých v souvislosti s realizací předmětného
díla a bude s odpady zacházet ve smyslu zákona č. 185/2001 Sb., o odpadech a změně
některých dalších zákonů, ve znění pozdějších předpisů,

-- zhotovitel na vlastní náklady a nebezpečí zajišt'uje likvidaci všech odpadů vzniklých
v souvislosti s realizací díla, povolenI vstupu na cizí pozemky, povolení překopů atd.,
veškerá projednáni a úhradu poplatků v souvislosti s realizací díla.

- opatření spojená se zajištěním bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, požární ochrany
a protiprachových zábran,

- opatření všech písemných zpráv, písemných vstupů a prezentací vizuální identitou projektu,
tj. logy Evropské unie dle Grafického manuálu publicity z Operačního programu životního
prostředí (dále jen ,,OPŽP"). výše uvedeným způsobem budou označeny také veškeré
originální účetní doklady. Zhotovitel je povinen označovat veškeré originálnI účetní doklady
názvem programu OPŽP včetně jeho registračního čísla CZ.05.5.18/0.0/0.0/18_100
/0009257" a informací, že projekt je spolufinancován EU,

- zajištění každodenního úklidu staveniště a přístupových cest,
- provádění průběžné fotodokumentace při realizaci díla (především zakrývaných konstrukcí

a prací),
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- respektováni podmínek stanovených v Rozhodnuti stavebního úřadu MV ČR (kopie se po
jeho vydání stane formou dociatku ke Sm]oljvě součástí přílohy č. 4 Smlouvy),

- provedení všech zkoušek, revizí a dalších nutných zkoušek k prokázáni kvality a bezpečné
provozuschopnosti díla a jeho součástí, včetně podrobných technických záznamů o průběhu
a výsledcích těchto zkcušek,

- poskytnutí součinnosti objednateli, případně TDS a státním orgánům oprávněným provádět
na stavbě stavební dohled, kontrolu či inspekci,

- zajištěni přípravy kompletní dokladové části a účast na kolaudaci stavby,

- úplné dokončení stavby, její vyklizení, včetně jejího řádného úklidu, vyklizení staveniště,
předání a převzetí díla v souladu s ČI. VIl. Smlouvy,

7. Dojde-li při realizaci díla k jakýmkoliv změnám, doplňkům nebo rozšířením předmětu díla,
vyplývajícím z podmínek při prováděni díla z odborných znalosti zhotovitele nebo z vady PD je
zhotovitel povinen na tyto změny upozornit objednatele a TOS bez zbytečného odkladu, provést
soupis těchto změn, doplňků nebo rozšíření, zajistit jejich odsouhlasení projektantem, ocenit je
podle jednotkových cen použitých pro návrh ceny díla, a pokud to není možné, tak podle jím
navrhovaných cen, a předložit tento soupis s řádným zdůvodněním objednateli nebo jeho
zástupci ve věcech technických k odsouhlaseni. Teprve po odsouhlasenI soupisu
objednatelem, na základě schváleného Protokolu o posouzeni změn v průběhu stavby, vyzve
objednatel zhotovitele k předložení nabídky na provedení těchto dodatečných stavebních prací
v souladu s přIslušnými ustanoveními zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek,
v platném znění, za účelem uzavření dodatku Smlouvy. Jakmile dojde k podpisu dodatku
Smlouvy oběma smluvními stranami, realizuje zhotovitel v dodatku uvedené změny a
objednatel řádně a včas uhradí zhotoviteli mimořádné výdaje s tímto související. Pokud tak
zhotovitel neučiní, má se za to, že ptáče a dodávky jím realizované byly v předmětu díla a v
jeho ceně zahrnuty. V případě, že do doby podpisu dodatku Smlouvy nebude možné
pokračovat v realizaci díla, strany zaháji jednání o úpravě termínu dokončeni díla.

8. Dojde-li při realizaci předmětu díla k jakýmkoliv změnám, doplňkům nebo rozšiření předmětu
díla na základě požadavku objednatele, je objednatel povinen předat zhotoviteli soupis těchto
změn, který zhotovitel ocení podle jednotkových cen použitých pro návrh ceny díla a pokud to
není možné, tak podle jím navrhovaných cen. Po schváleni protokolu o posouzeni těchto změn
objednatelem vyzve objednatel zhotovitele k předložení nabídky na provedeni těchto
dodatečných stavebních prací v souladu s příslušnými ustanoveními zákona č. 134/2016 Sb.,
o zadávání veřejných zakázek, v platném znění, za účelem uzavření dodatku Smlouvy. Teprve
po uzavřeni dodatku Smlouvy na předmětné práce mohou být tyto změny realizovány
a následně uhrazeny. Tyto změny mohou být důvodem pro změnu terrrňriu dokončení díla.
V případě, že do doby podpisu dodatku Smlouvy nebude možné pokračovat v realizaci díla,
bude zahájeno jednání o úpravě terminu dokončení díla.

9. Zhotovitel je povinen zajistit a financovat veškeré poddodavatelské práce a nese za ně
odpovědnost v plném rozsahu v souladu s ČI. lX. Smlouvy.

10. Zhotovitel může navrhnout použití obdobných či kvalitativně lepších materiálů, výrobků nebo
technologií za předpokladu zlepšeni technických a užitných parametrů daných PO.
K navrženému řešení doloží zhotovitel vyčÍs|ení úspor, písemný souhlas projektanta
a zdůvodněni, které předloží objednateli ke schválení. Bez písemného souhlasu objednatele

\
\

\ \,

4



PCR14ETRpo53152834
l' r * * EVROPSKÁ UNIE

*
* * Fond soudržnosti Ministerstvo životMho prostředí
* ** , * Operacni program Zivotni prostředí
nesmí být použity jiné materiály, technologie nebo výrobky proti PD. Současně se zhotovitel
zavazuje a odpovídá za to, že při realizaci díla použije pouze suroviny, materiály a výrobky,
které mají platné certifikáty, případně atesty na jakost. Platné doklady o certifikaci, atesty
o jakosti a kompletnosti výrobků, případně doklady o shodě pro všechny použité suroviny,
materiály a výrobky budou předány objednateli při předáni a převzetí díla.

11. Pokud zhotovitel použije suroviny, materiály či výrobky bez certifikace popř. atestu na jakost,
je povinen na písemné vyzvání objednatele provést okamžitě nápravu a dané materiály
odstranit. Veškeré náklady s tíni spojené nese zhotovitel.

12. Zhotovitel potvrzuje, že se v plném rozsahu seznáníil s rozsahem a povahou díla, že jsou mu
známy veškeré technické, kvalitativní a jiné podmínky nezbytné k realizaci díla, že disponuje
takovými kapacitami a odbornými znalostmi, které jsou k provedení díla ve sta noveném termínu
nezbytné.

Článek |||.
Doba a místo plněni

1. Místem plnění je budova OOP PČR Olomouc 3, Smetanova 14, k. ú. Olomouc, Zhotovitel si na
vlastní náklady zajistí zábor pozemků pro účely stavby. Místo plnění je zároveň místem
staveniště.

2. Termin zahájeni díla: 1. března 2021.

3. Termín zhotoveni a předáni díla objednateli: 29. října 2021. "

4. Zhotovitel zahájí stavební práce na samotné realizaci díla dnem předání a převzetí staveniště.
O předání a převzetí staveniště bude zástupci smluvních stran podepsán předávací protokol.

5. Zhotovitel bude vyzván k převzetí staveniště nejpozději dva dny před termínem zahájení díla,
pokud se strany nedohodnou jinak. Pokud předá objednatel zhotoviteli staveniště po smluvně
stanoveném dnu zahájeni stavebních prací, bude termín dokončeni stavebních prací posunut
maximálně o tolik dní, o kolik dni později došlo k předáni staveniště.

6. Zhotovitel ukonči práce na díle a připraví dílo k předáni bez vad a nedodělků objednateli
v souladu s ČI. VIl. Předání díla, a to v terminu stanoveném v ČI. Ill. odst. 3 Smlouvy.

7. Zhotovitel je povinen předložit objednateli aktualizovaný harmonogram prací prováděného díla,
který předložil v nabídce, v souladu se skutečným termínem zahájení stavby, a to nejpozději v
den předáni a převzetí staveniště. V tomto harmonogramu musí být uvedeny základní druhy
prací v členění alespoň na stavební díly hlavni stavební výroby, přidružené stavební výroby a
montáží a u nich uveden předpokládaný termín realizace. Tento harmonogram, oboustranně
potvrzený technickými zástupci stran, je formou přílohy č. 3 nedílnou součástí Smlouvy.
V průběhu realizace díla bude zhotovitelem harmonogram prací aktualizován, a to alespoň lx
měsíčně.

8. Dostane-li se zhotovitel do prodlení se zhotovením nebo předáníni díla objednateli, je povinen
zaplatit objednateli smluvní pokutu ve výši 15 000 kč za každý i započatý den prodlení.

9. Zaplacením jakékoli smluvní pokuty zhotovitelem objednateli dle této Smlouvy nezaniká právo
objednatele na náhradu škody.
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Článek lV.
Cena díla

1. Cena díla je stanovena na základě nabídkové ceny, kterou zhotovitel předložil ve své nabídce
na předmětnou veřejnou zakázku, Celková cena díla je nezaokrouhleným součtem všech
položek uvedených v kompletním soupisu prací a materiálů nutných k proveclení realizace díla
dle ,,Výkazu výměr".

Celková cena díla:

Celková cena díla bez DPH: 8 770 000,00 Kč

Sazba DPH (21 %): 'l 841 700,00 KČ

Celková cena díla včetně DPH činí: 10 611 700,00 KČ

2. Cena díla zahrnuje veškeré náklady zhotovitele spojené s provedením předmětu díla.

3. Cena díla je cenou nejvýše přípustnou, kterou je možno překročit pouze za podmínek
stanovených ve Smlouvě, obsahuje veškeré náklady a zisk zhotovitele nezbytné k realizaci díla
v cenové úrovni k datu předáni díla. Jednotkové ceny výkazu výměr jsou pevné a jsou sjednány
bez daně z přidané hodnoty.

4. Zhotovitel se seznámil se všemi okolnostmi a podmínkami, které mohou mít jakýkoliv vliv na
cenu díla, mimo okolností, které nebyly předvidatelné v době uzavření Smlouvy, Pokud bude
zhotovitelem v průběhu prováděni díla zjištěno, že výkaz výměr stanovený v položkovém
rozpočtu neodpovídá skutečné potřebě pro zhotovení díla nebo neobsahuje práce, dodávky či
materiál potřebný ke zhotovení díla, nezakládá to právo na změnu terminu dokončeni díla či
právo na navýšení ceny díla, neboť' ta byla mezi stranami sjednána dohodou s tím, že předmět
díla je definován výlučně PO. Toto neplatí, pokud nastane potřeba dalších prací, které PD

0

nespecifikovala, ani je zhotovitel nemohl z předaných podkladů předem zjistit, např. skryté
překážky, dodatečné požadavky orgánů státní správy a dalších.

5. Cena díla nesmí být měněna v souvislosti s inflaci české měny, hodnotou kurzu české měny -
vůči zahraničním měnám či jinými faktory s vlivem na měnový kurz, stabilitou měny nebo cla.

Článek V.
Platební podmínky

1. Objednatel neposkytuje jakékoliv formy zálohových plateb.

2. Zhotovitel bude cenu díla fakturovat průběžně samostatnými daňovými doklady (dále jen
,,faktura") za každou část samostatně dle odst. 4 tohoto ČI. Smlouvy na základě
odsouhlaseného věcného plněni (fyzicky skutečně provedené práce a dodávky).

3. Zhotovitelem vystavené faktury budou objednatelem hrazeny průběžně lx měsíčně, přičemž
dnem zdanitelného plnění je poslední den přislušného měsíce. Zhotovitel předloží objednateli a
TDS vždy do pátého dne nás|edujÍcÍho měsíce zjišt'ovací protokol, jehož nedIlnou součásti je
Soupis provedených prací a dodávek ke dni zdanitelného plnění odsouhlasený jeho technickým
dozorem. Objednatel je povinen se k tomuto Soupisu vyjádřit do pěti dnů od jeho obdrženi. Po
podepsání zjišt'ovacího protokolu technickým dozorem objednatele vystaví zhotovitel fakturu
nejpozději do posledního dne měsíce následujiciho po termír|u zdanitelného plnění
fakturovaných prací. Faktura bude obsahovat cenu bez DPH, DPH a cenu včetně DPH,

6
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4. Faktura musí dále obsahovat: označení faktury a její číslo, firmu (jméno) a sídlo zhotovitele
a objednatele, jejich identifikační čísla, údaj o zápisu v obchodním rejstříku (nebo jiné evidenci
včetně spisové značky), předmět plnění, číslo Smlouvy, cenu díla k úhradě
a označení názvu veřejné zakázky ,,KŘP Omk - OPŽP 100 - OOP Olomouc 3, Smetanova 14,
CZ.05.5.18/0.0/0.0/18_100/0009257". Přílohou každé faktury musí být kopie vzájemně
odsouhlaseného zjišt'ovaciho protokolu, z něhož je patrný objem provedených dodávek a prací
za příslušný měsíc, jinak není objednatel povinen fakturu uhradit.

5. Objednatel uhradí fakturu zhotoviteli nejpozději do třiceti dnů po jejím doručení. Objednatel není
v prodlení, předchází-li termín splatnosti faktury uvedený zhotovitelem terminu splatnosti
uvedenému v předchozí větě tohoto odstavce. Faktury se považují za proplacené okamžikem
odepsání fakturovaných částek z účtu objednatele ve prospěch zhotovitele. Poslední faktura i
v kalendářním roce může být vystavena zhotovitelem a zároveň doručena objednateli
nejpozději do 15. prosince. později vystavená faktura bude vrácena zhotoviteli k jejímu novému
vystavení v nás|edujÍcÍm roce, přičemž doba splatnosti takto nově vystavené faktury je
vzhledem k rozpočtovým možnostem objednatele šedesát dní.

6. Nedojde-li mezi stranami k dohodě při odsouhlasení množství nebo druhu provedených prací,
je zhotovitel oprávněn fakturovat pouze práce, u kterých nedošlo k rozporu. Pokud bude faktura
zhotovitele obsahovat i práce, které nebyly objednatelem odsouhlaseny, nebo bude vystavena
v rozporu se Smlouvou nebo bude obsahovat nesprávné údaje, je objednatel oprávněn fakturu
vrátit k nápravě zhotoviteli nejpozději do data její splatnosti, aniž by se tímto dostal do prodlení
se splatnosti faktury.

7. Zhotovitel je oprávněn fakturovat provedené práce a dodávky maximálně do 90 % celkové ceny
díla včetně DPH. zbývajIcI část minimájně ve výši 10 % celkové ceny díla včetně DPH uhradí
objednatel zhotoviteli až po odstranění všech případných vad a nedodělků uvedených
v protokolu o předání a převzetí díla; v případě bezvadného díla po podpisu protokolu o předáni
a převzetí díla.

8. zbývající část v minimální výši 10 % z celkové ceny díla včetně DPH, uhradí objednatel na
základě konečné faktury zhotovitele, kterou je zhotovitel oprávněn vystavit až po odstranění
všech případných vad a nedodělků uvedených v protokolu o předání a převzetí díla; v případě
bezvadného díla po podpisu protokolu o předáni a převzetí díla. Konečná faktura musí mimo
jiných náležitostí (ČI. V. odst. 4) obsahovat:

- výslovný název konečné faktury (,,konečná faktura"),

- celkovou sjednanou cenu bez DPH,

- soupis všech předchozích uhrazených faktur bez DPH,

- částku zbývající k úhradě bez DPH a vC. DPH.

Bez kterékoliv z těchto náležitostí je objednatel oprávněn ji s odůvodněním vrátit zhotoviteli.
Pokud byly v protokolu o předáni a převzetí díla uvedeny vady a nedodělky, musí být přílohou
konečné faktury kopie dokladu prokazující odstraněni všech těchto vad a nedodělků; v případě
bezvadného díla kopie protokolu o předáni a převzetí díla; v opačném případě není objednatel
povinen konečnou fakturu uhradit. Objednatel uhradí konečnou fakturu zhotovitele ve lhůtě a
v souladu s tímto článkem.

9. Dostane-li se objednatel cIo prodlení s úhradou ceny díla, je povinen zaplatit zhotoviteli úrok
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z prodlení ve výši 0,015 % z dlužné částky za každý den prodlení.

10. Fakturu za provedené práce může zhotovitel před|c}žit pouze jedenkrát měsíčně. V případě
chyby musí zhotovitel předložit opravenou fakturu.

11. Objednatel je oprávněn provést zápočet svého nároku na zaplacení smluvní pokuty nebo
nároku na náhradu škody proti nároku zhotovitele na zaplacení ceny díla.

Článek VI.
Provádění díla

1. Zhotovitel je povinen vyzvat objednatele a TDS ke kontrole doposud provedených a
plánovaných prací, které v dalším postupu budou zakryty nebo se stanou nepřístupnými,
nejpozději tři dny před zakrytím či znepřístupněním písemně (e-mailem), nebo zápisem ve
stavebním deníku a o provedeném zápise písemně informovat zástupce objednatele ve věcech
technických Vladimíra Blaha, popř. Stanislava Haltmara a TDS, v souladu s ČI. l Smlouvy.
Neučiní-li tak zhotovitel, je povinen dodatečně na žádost objednatele odkrýt dílo, které bylo
zakryto nebo které se stalo nepřístupným na svůj náklad. Nedostaví-li se zástupce objednatele
nebo TDS do tří dnů, kdy se o této skutečnosti dozvěděl, nejpozději do termínu oznámeného
zakrytí, budou konstrukce zakryty bez práva mimořádného odkryti díla.

2. Zhotovitel v plné míře zodpovídá za bezpečnost a ochranu zdraví všech osob v prostoru
staveniště a zabezpečí jejich vybavení ochrannými pracovními pomůckami. Dále se zhotovitel
zavazuje k dodržování předpisů požárních, hygienických a o ochraně životního prostředí.

3. Stavební a montážní práce se zhotovitel zavazuje vykonávat v souladu s právními předpisy
vztahujícími se k bezpečnosti práce, jmenovitě nařIzenIm vlády č. 591/2006 Sb., o požadavcích
na bezpečnost a ochranu zdraví při práci na staveništích, v platném znění, a zákonem
č. 309/2006 Sb., o zajištění dalších podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, v platném
znění, a dále tak, jak je uvedeno v příslušných částech stavebního řešeni PD.

4. Veškeré odborné práce se zhotovitel zavazuje vykonávat prostřednictvím pracovníků
s příslušnou kvalifikací. potřebný doklad o kvalifikaci pracovníků je zhotovitel na požádání
objednatele povinen doložit. Zhotovitel je povinen zajistit nad realizací díla odborný dohled dle
ČI. l. odst. 4 Smlouvy a postup prací organizovat tak, aby nenastaly překážky v plynulém
postupu prací při realizaci díla.

5. Zhotovitel je povinen při realizaci díla dodržovat veškeré ČSN a bezpečnostní předpisy, veškeré
zákony a jejich prováděcí vyhlášky, které se týkají jeho činnosti, a podmínky uvedené
v zadávací dokumentaci a PD. Pokud nedodržením tohoto ustanoveni ze strany zhotovitele
vznikne jakákoliv škoda, nese veškeré náklady s tím spojené zhotovitel.

6. Zhotovitel je povinen na své náklady zajistit dílo proti krádeži a vniknutí neoprávněných osob.

7. Pokud zaviněnou činností zhotovitele dojde ke způsobení škody objednateli nebo jiným
subjektům, je zhotovitel povinen bez zbytečného odkladu uvést věci do předchozího stavu
a není-li to možné, tak škodu finančně uhradit. Veškeré náklady s tím spojené nese zhotovitel.

8. Zhotovitel je povinen být pojištěn proti škodám způsobeným jeho činností včetně možných škod
zaviněných pracovníky zhotovitele, a to minimálně do výše celkové ceny díla. Stejné podmínky
je zhotovitel povinen zajistit u svých poddodavatelů. Doklady o pojištění je povinen na požádáni
předložit objednateli.
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9. Objednatel a TDS jsou oprávněni dle svého uvážení svolávat jednání se zhotovitelem o
průběhu prací (např. kontrolní dny stavby a další jednání), ke kterým přizve zástupce subjektů
zainteresovaných na výstavbě (např. projektanta, orgány státní správy, odborné služby
objednatele apod.). Zástupce zhotovitele je povinen se těchto jednání účastnit a zaujmout k
řešeným problémům stanovisko, případně si přizvat zástupce poddodavatele, bude-li jeho účast
nutná. Z kontrolního dne bude pořízen záznam do stavebního deníku nebo samostatný zápis.
Zhotovitel je povinen zajistit účast poddodavatele.

10. Zhotovitel je povinen vést ode dne převzetí staveniště o pracích, které provádí, stavební deník
v rozsahu přílohy č. 16 vyhlášky č. 499/2006 Sb., o dokumentaci staveb, v platném znění, do
kterého je povinen zapisovat všechny skutečnosti rozhodné pro plnění Smlouvy. Zejména je
povinen zapisovat údaje o počtu pracovníků, druhu techniky, počasí, o časovém postupu prací,
jejich jakosti, zdůvodnění odchylek prováděných prací od PD, informace o zakrývání konstrukcí
a částí stavby apod. Povinnost vést stavební deník končí dnem, kdy budou odstraněny všechny
vady a nedodělky.

11. Ve stavebním deníku musí být uvedeno mimo jiné:

- název, sídlo, IČO (případně DIČ) zhotovitele,

- název, sídlo, IČO (případně DIČ) objednatele,

- název, sídlo, IČO (případně DIČ) zpracovatele DPS,

- rozhodnutí stavebního úřadu MV ČR,

- přehled všech provedených zkoušek jakosti,

- seznam dokumentace stavby včetně veškerých změn a doplňků,
- seznam dokladů a úředních opatřeni týkajících se stavby,

- seznam konstrukci a prací pod|éhajÍcĹch kontrole dle odst. 1 tohoto článku Smlouvy.

12. Veškeré listy stavebního deníku musí být očíslovány.

13. Zápisy do stavebního deníku čitelně zapisuje a podepisuje stavbyvedoucí vždy ten den, kdy
byly práce provedeny. Mezi jednotlivými záznamy nesmí být vynechána volná místa. Mimo
stavbyvedoucího může do stavebního deníku provádět potřebné záznamy pouze zástupce
objednatele ve věcech technických, TDS, případně jiný objednatelem pověřený zástupce,
zpracovatel PD, koordinátor BOZP nebo přIslušné orgány státní správy.

14. Nesouhlasí-li stavbyvedoucí se zápisem, který učinil zástupce objednatele ve věcech
technických nebo jiný objednatelem pověřený zástupce, případně zpracovatel projektu do
stavebního deníku, musí k tomuto zápisu připojit svoje stanovisko nejpozději do pěti
pracovních dnů, jinak se má za to, že s uvedeným zápisem souhlasí. O takových provedených
zápisech ve stavebním deníku je zhotovitel povinen neprodleně informovat zástupce
objednatele ve věcech technických a TDS písemně e-mailem.

15. V případě zápisu zhotovitele, ke kterému je třeba stanovisko objednatele a TDS, se zhotovitel
zavazuje tuto skutečnost bezodkladně oznámit kontaktní osobě objednatele včetně TDS
písemně e-mailem, který je povinen vyjádřit se k tomuto zápisu do pěti pracovních dnů ode dne,
kdy byl o této skutečnosti zhotovitelem informován.

9
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16. Stavební deník, který vede stavbyvedoucí zhotovitele, musí být |j|ožen na stavbě na přístupné
n"ňstě dostupr)ý kontrole v pracovních dnech v době od 7:00 hodin clo 15:30 hodin. Mimo tu
dobu lze stavební deník odnášet ze stavby pouze po vzájemné dohc)dě obou stran. Zápisy ve
stavebním deníku se nepovažují za změnu Smlouvy, ale slouží jako poclklad pro vypracování
doplňků a změn Smlouvy.

17. Staveništěm se rozumí prostor určený PO pro stavbu a zařízení staveniště. Veškeré stavební
práce na něm budou probíhat v pracovních dnech od 06:30 hodin do 15:30 hodin, v jiné době
pouze po předchozí dohodě s objednatelem.

18. Vlastni staveniště je v katastru nemovitosti vymezeno stavebními parcelami č. 980; v k. ú,
Olomouc, jedná se především o obvod stavby. V případě, že zhotovitel bude potřebovat pro
realizaci stavby přilehlé pozemky v majetku města Zábřeh, zajisti si pro účely stavby potřebná
povoleni sám na vlastni náklady.

19. Média potřebná k provedení díla jsou na staveniště přivedena. Zhotovitel si zajistí připojení do
stávajÍcÍho odběrného místa elektrické energie a vody k provedeni díla a před vlastní realizací
díla instaluje podružná rněřÍcÍ zařIzenI spotřeby elektrické energie a vody. Do stavebního
deníku zhotovitel zaznamená v přítomnosti objednatele počáteční stav na měřidlech.

20. Objednatel si po provedení díla na zhotoviteli vyžádá úhradu spotřebované elektrické energie a
vody, jakmile mu bude tato částka známa, vystaví zhotoviteli fakturu za spotřebovaná media.
Zhotovitel s tímto postupem souhlasí a zavazuje se tuto částku ve lhůtě třicet dnů ode dne
doručení faktury uhradit. Dostane-li se zhotovitel do prodlení s úhradou částky za spotřebovaná
media, je povinen objednateli zaplatit smluvní pokutu ve výši 0,05 % z dlužné částky za každý i
započatý den prodlení.

21. Objednatel nezajišt'uje připojení a odeojenÍ elektrické energie na staveništi, toto si bude dle
potřeby realizace díla připojovat a odpojovat zhotovitel.

22. Zhotovitel je povinen udržovat na převzatém staveništi pořádek a čistotu a je povinen
odstraňovat odpady a nečistoty vzniklé jeho pracemi, to znamená průběžný odvoz vybouraných
hmot a provádění hrubého úklidu tak, aby nedocházelo k jeho nadměrnému skladování
a hromadění v prostorách objednatele. Tato povinnost se vztahuje i na přístupové cesty
a veřejné komunikace. Zhotovitel je povinen po dobu provádění díla dodržovat ve vnitřních
prostorách staveniště zákaz kouření.

23. Objednatel má právo dílo nepřevzít, není-li na staveništi pořádek, odstraněn odpad vzniklý při
stavebních pracích a vyčištěny přístupové komunikace apod.

24. Nejpozději do pěti dnů po předání a převzetí díla je zhotovitel povinen vyklidit staveniště a
upravit jej tak, jak určuje PO a zadávací dokumentace ze zadávacího řízení. Pokud staveniště v
dohodnutém termínu nevyklidí nebo pokud je neupraví do sjednaného stavu, je povinen zaplatit
objednateli smluvní pokutu ve výši 0,05 % ze sjednané ceny díla za každý i započatý den, po
který bude plněním těchto povinnosti v prodlení.

25. Za porušení jakékoli své povinnosti uvedené v ČI. VI odst. 1, 4, 5, 6, 8, 9, 10, 11, 13, 14, 15, 16,
17, 22 Smlouvy, je povinen zhotovitel zaplatit objednateli smluvní pokutu ve výši 1 000 KČ za
každé jednotlivé porušení.
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Článek VIl,
Předání díla

1. Objednatel je na základě ustanovení § 2626 občanského zákoníku oprávněn zkontrolovat
předmět díla na určitém stupni jeho provádění, tedy před dokončením díla. Zhotovitel před
dokončením díla pozve objednatele ke kontrole, nejpozději 10 dní před zamýšleným předáním
díla.

2. Zhotovitel je povinen písemně oznámit objednateli a tos nejpozději pět dnů předem,
kdy bude dílo připraveno k předáni. Objednatel a TDS jsou povinni nejpozději do tří dnů
reagovat na výzvu a termín závazně potvrdit nebo určit jiný oboustranně přijatelný termín předáni
a převzetí díla.

3. Zhotovitel je povinen nejpozději pět pracovních dnů před stanoveným termínem předáni
a převzetí dokončeného díla předat ke kontrole objednateli nás|edujÍcÍ doklady:

- zápisy a osvědčení o provedených zkouškách všech použitých surovin, materiálů, výrobků
a zařízení (certifikáty, atesty, osvědčeni o jakosti a kompletnosti výrobků a zařízení)
v souladu se stavebním povolením a § 156 stavebního zákona, doklady o shodě podle
nařízení vlády č. 163/2002 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na vybrané stavební
výrobky, ve znění pozdějších předpisů, a dalšími příslušnými předpisy, kterými se stanoví
technické požadavky na stavební výrobky označované CE ve znění nařízení vlády č.
251/2003 Sb.,

- zprávy a protokoly o provedených revizích a měřeních,

- dokumentaci skutečného provedení díla ve dvojím vyhotoveni se zakreslením veškerých
změn a odchylek od PD, případné dÓdatky a jejich soupisy,

- potvrzené záruční listy, průvodní dokumentace, návody k obsluze,

- doklad o uložení vybouraných hmot na předepsanou skládku u oprávněných příjemců,

- před předáním a převzetím dokončených stavebních prací musí být předán soupis změn
realizovaných oproti PD a schválených ve stavebním řízeni,

- doklady požadované stavebním úřadem v rámci kolaudačního řízeni,

- případně další doklady vyžádané objednatelem,

- průběžnou fotodokumentaci (v elektronické podobě na CD),

- písemný seznam dokladů předávaných při předání a převzetí objednateli.

Nedodáni těchto dokladů zhotovitelem v určeném termínu bude sankcionováno ze strany
objednatele vůči zhotoviteli jednorázovou pokutou 1 000 KČ.

4. Zhotovitel je povinen při předání a převzetí dokončeného díla předat objednateli stavební deník
(originál). Nedodání stavebního deníku zhotovitelem v určeném termínu bude sankcionováno ze
strany objednatele vůči zhotoviteli jednorázovou pokutou 5 000 KČ.

5. O předání díla bude vyhotoven protokol o předání a převzetí díla ve dvou stejnopisech, který
bude podepsán oběma smluvními stranami a každá ze smluvních stran obdrží po jednom jeho
vyhotovení. Protokol o předáni a převzetí díla bude rovněž obsahovat soupis případných vad a
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nedodělků včetně termírni k jejich odstranění. Objednatel a TDS jsou oprávněni odmitnout
převzetí díla pro vacly a nedc)dě|ky, jež bráni užívárň díla; v takovém'to případě vyhotoví
objednatel nebo TOS zápis ve dvou vyhotoveních, ve kterém uvede důvody pro odmítnutí
převzetí díla, zhotovitel obdrží jedno vyhotoveríí. Jako vady a nedodělky, jež brání uživánÍ clíla, je
považovário i nedodáni některého z dokumentů uvedených v odst. 3 tohoto článku Smlouvy.

6. Dostane-li se zhotovitel do prodlení s termíny na odstranění vad a nedodělků uvedenými
v protokolu o předáni a převzetí díla, je povinen objednateli zaplatit smluvní pokutu ve výši 5 000
kč za každý i započatý den prodlení a každou jednotlivou vadu.

7. Dílo se považuje za zhotovené (provedené) po jeho řádném dokončeni bez vad a nedodělků dle
ustanovení § 2628 občanského zákoníku a po protokolárním převzetí díla objednatelem formou
zápisu v protokolu o předání a převzetí díla dle odst. 4 tohoto článku Smlouvy.

Článek VIII.
Vlastnické právo k zhotovovanému dílu

Vlastnické právo k dílu přechází na objednatele okamžikem spojenUzapracování věcí do stavby
v ostatních případech okamžikem jeho předání a převzetí. Nebezpečí škody na věci (díle)
přechází na objednatele okamžikem jeho předání a převzetí.

Článek lX.
Záruka za jakost díla a odpovědnost za vady díla

1. Zhotovitel poskytuje objednateli záruku na jakost díla v délce šedesáti měsíců od
předání díla v případě bezvadného díla, jinak ode dne odstranění všech vad
uvedených v protokolu o předání a převzetí díla. Po tuto dobu zhotovitel odpovídá
objednatel zjistil a k jejichž nápravě beZ zbytečného odkladu zhotovitele vyzval,
povinen uplatněné vady na svůj náklad odstranit.

protoko|árního
a nedodělků

za vady, které
a zhotovitel je

2. Záruční doba se u částí díla, které byly předmětem reklamace, prodlužuje o dobu, která uplynula
od uplatnění reklamace do odstranění vad(y). Dojde-li v důsledku reklamačních oprav
k dodánÍ/zabudování nového dílu, poskytuje zhotovitel na tento díl novou záruku v délce dle
předchozího odstavce tohoto článku Smlouvy od dodání/zabudování nového dílu.

3. Zhotovitel je povinen odstranit vady v termínu do čtrnácti dnů ode dne odeslání reklamace a v
případě havárie nebo vady ohrožujícI bezpečnost či provoz díla do dvaceti čtyř hodin od odeslání
reklamace, nedojde-li mezi objednatelem a zhotovitelem k jiné písemné dohodě ohledně délky
odstraněni reklamované vady. Po odstranění vad vyzve zhotovitel písemně objednatele k
provedení přejímky odstraněných vad. O předání a převzetí opraveného díla či jeho části strany
sepíší protokol.

4. Neodstraní-li zhotovitel reklamované vady ani do čtrnácti dnů a u havárií nebo vad ohrožujících
bezpečnost či provoz díla ani do dvaceti čtyř hodin po odeslání reklamace, je objednatel
oprávněn pověřit odstraněním vady třetí osobu na náklady zhotovitele. Tímto není dotčeno právo
objednatele na uplatnění smluvních pokut.

5. Dostane-li se zhotovitel do prodlení s odstraněním reklamované vady, je povinen objednateli
zaplatit smluvní pokutu ve výši:

a) 1 000 kč za každý i započatý den prodlení a každou jednotlivou vadu nebránící užívání díla;
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b) 15 000 kč za každý i započatý den prodlení a každou jednotlivou vadu v případech, kely se
jedná o vadu, která brání řádnému užíváni díla, případně hrozí nebezpečí škody velkého
rozsahu (havárie).

6. Reklamaci lze upla'tnit nejpozději v poslední deri záruční lhůty, přičemž i reklamace odeslaná
objednatelem v poslední den záruční lhůty se považuje za včas uplatněnou.

7. Povinnost k odstraněni vady má zhotovitel bez ohledu na to, zda vadu uzná či nikoli. Prokáže-li
se ve sporných případech, že objednatel reklamoval neoprávněně, tzn., že jím reklamovaná vada
nevznikla vinou zhotovitele a že se na ni nevztahuje záruční lhůta, resp. že vadu způsobil
nevhodným užíváním díla uživatel apod., je objednatel povinen uhradit zhotoviteli veškeré jemu
vzniklé obvyklé náklady v souvislosti s odstraněním vady.

Článek X.
Odstoupení od smlouvy

1. Vyjma případů, které stanoví zákon, je objednatel oprávněn od Smlouvy odstoupit:

a) dostane-li se zhotovitel do prodlení se zhotovením a předáním díla objednateli o vÍce jak
deset pracovních dnů;

b) dostane-li se zhotovitel do prodlení s odstraněním řádně reklamované vady o více jak deset
pracovních dnů;

C) bylo-li pravomocně rozhodnuto o úpadku zhotovitele;

d) zhotovitel vstoupí do likvidace;

e) bude-li zhotovitel v době účinnosti Smlouvy zapsán v registru nespolehlivých plátců DPH
vedeném Ministerstvem financí ČR: ,

f) vykazuje-li plnění hrubé nedostatky, nebo hrozí-li objednateli jednáním zhotovitele značná
újma (např. zhotovitel bude stavební práce provádět neodborně, nekvalitně, v rozporu
s obecnými technickými postupy nebo pravidly, s požadavky objednatele nebo výrobcem
stanovenou technologii či bude-li konstrukční řešeni nad možnosti zhotovitele).

2. vyjma případů, které stanovi zákon, je zhotovitel oprávněn od Smlouvy odstoupit:

a) dostane-li se objednatel do prodlení s úhradou ceny díla o více jak třicet pracovních dní;
b) neposkytuje-li objednatel zhotoviteli potřebnou součinnost, kdy tak činí i přes předchozí

výslovné písemné upozorněni.

3. V případě odstoupeni od Smlouvy jsou povinnosti zhotovitele k okamžiku odstoupeni od Smlouvy
následujict
- provede soupis všech provedených prací oceněný dle způsobu, kterým je stanovena cena

díla,

- provede finanční vyčíslení provedených prací a zpracuje ,,dílčí konečnou fakturu",

- odveze veškerý svůj nezabudovaný materiál z místa plnění, pokud se strany nedohodnou
jinak,

- písemně vyzve objednatele k předání a převzetí provedené části díla.

13
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Článek XI.
Podstatná změna okolnosti

Nastanou-li u některé ze stran skutečnosti bránící řádnému plnění Smlouvy nebo dojde-li
u některé ze stran k podstatné změně okolnosti, je dotčená strana povinna to bezodkladně
oznámit druhé straně a vyvolat jednání zástupců oprávněných k podpisu Smlouvy.

Článek XII.
Povinnost mlčenlivosti a další povinnosti zhotovitele

1. Zhotovitel se zavazuje zachovávat ve vztahu ke třetím osobám mlčenlivost o informacích, které
při plnění Smlouvy získá od objednatele nebo o objednateli či jeho zaměstnancích
a spo[upracovnÍcĹch a nesmí je zpřístupnit bez písemného souhlasu objednatele žádné třetí
osobě ani je použít v rozporu s účelem Smlouvy, ledaže se jedná:

a) o informace, které jsou veřejně přístupné;
b) o případ, kdy je zpřístupnění informace vyžadováno zákonem nebo závazným rozhodnutím

oprávněného orgánu.

2. Zhotovitel je povinen zavázat povinnosti mlčenlivosti podle odstavce 1 tohoto článku Smlouvy
všechny osoby, které se s ním podňí na zhotovení díla.

3. Za porušení povinnosti mlčenlivosti osobami, které se s nim podílely na zhotoveni díla dle
Smlouvy, odpovídá zhotovitel, jako by povinnost porušil sám.

4. Povinnost mlčenlivosti trvá i po zhotovení a předání díla.

5. Poruší-li zhotovitel jakoukoli svoji povinnost uvedenou v tomto článku Smlouvy v souvislosti
s povinnosti mlčenlivosti, je povinen zaplatit objednateli smluvní pokutu ve výši 1 000 KČ za
každé jednotlivé porušení.

6. Zhotovitel je povinen podle ustanovení § 2 písm. e) zákona č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole
ve veřejné správě a o změně některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů, vyvinout
součinnost při výkonu finanční kontroly prováděné v souvislosti s úhradou zboží nebo služeb z
veřejných výdajů.

7. Zhotovitel je povinen udržovat v platnosti nepřetržitě po dobu platnosti Smlouvy pojistnou
smlouvu o odpovědnosti za škodu způsobenou zhotovitelem při plnění předmětu Smlouvy
s pojistným plněním minimálně ve výši ceny díla. pojistná smlouva nesmí obsahovat ustanovení
vylučujÍcÍ odpovědnost plnění pojišt'ovny (výluky z pojištění) s výjimkou takových výluk, které
odpovídají standardně uplatňovaným výlukám ve vztahu k obdobnému předmětu pojištění.
Zhotovitel je povinen předložit objednateli originál platné a účinné pojistné smlouvy, u niž řádně
a včas uhradil pojistné, včetně dokladu o zaplacení pojistného nejpozději před podpisem
Smlouvy a na vyžádáni objednatelem kdykoliv v průběhu platnosti Smlouvy, Plnění z pojistné
smlouvy nesmí být vinkulováno, postoupeno či jinak blokováno. Ověřená kopie pojistné smlouvy
nebo Potvrzení o platné pojistné smlouvě je nedílnou součásti Smlouvy jako příloha č. 5.

Článek XIII.
Vyšší moc

1. Smluvní strany neodpovÍdaji za částečné nebo úplné neplnění smluvních závazků, jestliže
k němu došlo v důsledku vyšší moci, Za vyšší moc ve smyslu Smlouvy se považují mimořádné
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okojnosti bránící dočasně nebo trvale splnění v ni stanovených povinností, pokud nastaly po
jejím uzavření nezávisle na vůli zhotovitele a jestliže nemohly být tyto okolnosti nebo jejich
nás|edky zhotovitelem odvráceny ani při vynaložení veškerého úsilí, které lze rozumně
v dané situaci požadovat. Za vyšší moc se tak zejména považují válka, nepřátelské vojenské
akce, teroristické útoky, povstání, občanské nepokoje a přírodní katas'trofy.

2, Za vyšší moc se nepokládají okolnosti, jež vyplývají z osobních, zejména hospodářských
poměrů zhotovitele a dále překážky plnění, které byla tato strana povinna překonat nebo
odstranit podle Smlouvy, obchodních zvyklostí nebo obecně závazných právních předpisů,
nebo jestliže může důsledky své odpovědnosti smluvně převést na třetí osobu (zejména
poddodavatele), jakož i okolnosti, které se projevily až v době, kdy byl zhotovitel již
v prodlení, ledaže by se jednalo o prodlení s plněním zcela nepodstatné povinnosti nemající
na ostatní plnění ze Smlouvy vliv.

3. Za vyšší moc se rovněž nepovažuje okolnost, o které mohl a měl zhotovitel při uzavÍrání
Smlouvy předpokládat, že patrně nastane, ledaže by zhotovitel dal najevo, že uzavírá Smlouvu i
přes to, že tato překážka může plnění Smlouvy ohrozit, nebo jestliže o této okolnosti zhotovitel
nepochybně věděl a objednatel na ni neupozorni!, i když musel důvodně předpokládat, že není
tato okolnost zhotoviteli známa.

4. V případě, že nastane vyšší moc, prodlužuje se lhůta ke splnění smluvních povinností o dobu,
během níž vyšší moc trvá. jestliže v důsledku vyšší moci dojde k prodlení s termínem
provedeni díla o vÍce než šedesát dnů, dohodnou se smluvní strany (v případě zániku
smluvních stran subjekty, na které přejdou práva a povinnosti smluvních stran) na dalším
postupu provedení díla změnou Smlouvy.

5. V případě, že některá smluvní strana není schopna plnit své závazky ze Smlouvy v důsledku
vyšší moci, je povinna neprodleně a písemně o této skutečnosti vyrozumět druhou smluvní
stranu. Obdobně poté, co účinky vyšší moci pominou, je smluvní strana, jež byla vyšší moci
dotčena, povinna neprodleně a písemně vyrozumět druhou smluvní stranu o této skutečnosti.

Článek XIV.
Závěrečná ustanovení

1. Smlouva nabývá platnosti dnem jejího podepsáni zástupci obou smluvních stran oprávněných
k podpisu Smlouvy.

2. Smlouva nabývá účinnosti dnem zveřejnění v registru smluv dle zákona č. 340/2015 Sb.,
o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru
smluv, ve znění pozdějších předpisů (dále jen ,,zákon o registru smluv").

3. Smluvní strany souhlasí se zveřejněním Smlouvy v registru smluv dle zákona o registru smluv.
Zveřejnění Smlouvy provede objednatel.

4. Smlouva je vyhotovena ve čtyřech stejnopisech, z nichž jeden obdrží zhotovitel a tři
objednatel.

5. Smlouva je závazná pro případné právni nástupce obou smluvních stran, kdy změnu subjektu je
smluvní strana povinna oznámit druhé straně bez zbytečného odkladu.

6. Zhotovitel tímto prohlašuje, že má veškerá práva a odbornou způsobilost k tomu, aby splnil
závazky vyp!ývajicí z této Smlouvy. Zároveň prohlašuje, že neexistuji překážky, které by mu
bránily v plnění závazku z této Smlouvy a že se dostatečně seznámil se záměrem objednatele
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ohledně předmětu Smlouvy.

7. Veškeré písemnosti zhotovitele určené objednateli, které je nutríé uchovávat ve fyzické Podobě,
budou zasílány nebo doručovány na adresu: Krajské ředitelství policie Olomouckého kraje,
odbor správy majetku, oddäenI správy nemovitého ma,jetku, Tř. Kosmonautů 189/10, Hodolany,
779 00 Olomouc. Ostatní písemnosti, není-li Smlouvou stanoveno konkrétně jinak, je možné
doručovat elektronicky na adresy uvedené v záhlaví Smlouvy,

8. Smlouvu lze měnit pouze písemnými dodatky podepsanými k tomu oprávněnými zástupci obou
smluvních stran,

9. NedIlnou součástí Smlouvy jsou níže uvedené přílohy (dále také jen ,,smluvní dokumenty"), dle
kterých a v souladu s kterými je zhotovitel povinen dílo provést; v případě rozporů mezi
jednotlivými smluvními dokumenty, má vždy přednost ten smluvní dokument, který je uveden
výše:

1. PO - ,,KŘP Omk - OPŽP 100 - OOP Olomouc 3, Smetanova 14"

2. Oceněný soupis stavebních prací, dodávek a služeb s výkazem výměr

3. časový a finanční harmonogram stavebních prací

4. žádost o vydáni stavebního povolenI na akci s názvem ,,KRP Omk - OPZP 100 - OOP

Olomouc 3, Smetanova 14, CZ.05.5.18/0.0./0.0/18_100/0009257 " na pozemku par. č. 980
(rozhodnutí stavebního úřadu MV ČR se stane součástí přílohy č. 4 formou dodatku ke

Smlouvě po jeho vydáni)

5. pojistná smlouva nebo potvrzeni o 'pojistné smlouvě

V Olomouci dne· 1 1 "12- 2020 Ve Veselí nad Moravou dne' l 4 "12" 2020

Za objedna Za zhotovitele:
'C' ',

\

:'"

·1. ",) HA,A,,,.,.,.
stavební práce

7 IČO: 08047464, D|č:cz08047
tel.: 776 208 751

plk r Krejčiřík Serhiy Halats
náměst pro ekonomiku jednatel HALATS s.r.o.
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Příloha č. 1+ 2

pd + oceněný soupis stavebních prací, dodávek a služeb s výkazem výměr
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· F. IE. S. €' i
Fas t IK ,Yd ť"tťb r- S e7,/_t KŘP Omk - OPŽP 100 - OOP Olomouc 3, Smetanova od l

1 Zemni práce 3 084 7 44.1 l !
- _6_ .- _ä

l2 Zakládání 835 7 119 ' i i
l t
, k5 Komunikace pozemní 7 488 10 749 l !

6 Úp'avy povrchů, podlahy a o$ázováni výplni 2 280 728 27 84 471 , l i

g Ostatní konstrukce a práce, bouránÍ 394 977 32 12 343 ' i i
É- l

991 Přesun sutě 62 044 35 1 773 l ! i
ib
P

Ó l998 Přesun hmot 15 198 35 434 l l ; l Ĺ

712 Povlakově krytiny 169 799 22 7 718 l i , ' !
I

:.713 Izolace tepelné 774 674 20 38 734 ' , l '
" _ I ' l __l_j

l l721 Zdravotechnika - vnitřní kanalizace 20 157 14 1 440 ' . ;
: i

735 ÚWředni vytápěni - otopná těk.sa 84 529 8 10 565 l l

762 Konstrukce Eesařské 380 231 17 22 367 ' i ' i
;..-- ! ' l i

764 Kmstrukce klemplřské 1 179 203 25 47 168 r l , i

_L_'
765 Krytina skládaná 54 965 17 3 233 i l

—"—" '-— - —f—'
l i766 Konstrukce truhlářské 1 634 256 24 68 094 ,

l ' l l i
767 Konstrukce zámeěMcké 267 073 23 11 012 " " " " l i l

' l l
i783 Dokončovací ptáče - nátěry 1 635 17 96 l , i
P

. 0

I784 Dokončovaci práce - malby 3 Wpety 35 600 ID 3 560 l l

l I786 [JDkoncoväcl prace - catoumcké úpravy 93 q(j4 16 5 813 ' t :
l I

l iM Práce a dodavky M 4 250 11 386 , l

..21-M Elektromontáže 204 654 IB 11 370 i
:l

DST Ostatní 111 584 35 3 188

Odevzdání hotového díla 1

Celkem za stavbu B 770 000

Finanční plněni po týdnu b 770 dod i: í: á c" po K} CO C.j Gu L.j Úl u Lq Cj úl Lj Ký PO hl IQ
cd cd e = Ut 1^ In Ut en U? ej Lj tO CD D éj O CD C' tO k}In Úl Od Od cd cd Cti u! ca FO -4 LU a m (Jo u? w!

¢J¶ Qy Ob cm LU ED *1L 0» cD <0 CO (D m m CO fO {O CD
" Uč ej ej m Co 03 m = Cd CD ca CD M Cp Ln

hj g g; to {O (,D Uř¶ en m m aj aj QĹ ČO CPi CD Qb

Měsíční součet B 770 000 631 229 l 245 366 1 494 340 1 219 828 1 420 131 1 449 520 794 656 508 929
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Věc,

,podle u řádu
(stavební zákon), a § 18b vyhlášky č. 503/2006 Sb., o podrobnější úpravě ůzelnního rozhodování,
územního opatření a stavebního řádu

ČÁSTA
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u
o
a
u
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III. Stavebník jedná
sainostatně

[j je zastoupen; v případě zastoupení na základě plné moci je plná moc připojena v samostatné příloze
(u fyzické osoby se uvede jméno, příjmeiú, datuin narození, místo trvalého pobytu popřípadě té",
adresa pro doručování, není-li shodná s místem trvalého pobytu; právnická osoba uvede název nebo

- obchochú fninu, IČ, bylo·-li pHděteno, adresu sídla popřípadě též adresu pro do11lčování, není-li
shodná s adresou sídla, osobu op ké osoby):

PP

. ,l ? g- g veg ?

Telefon l niobilní telcfoir .,;..~...,.,,,..:..,...,,.,.
Fax' l e-mail'

Datová schráiika' .m,..

lV. Údaje o stavebním záměru a j

[j nová stavba

\

změna dokončené stavby (nástavba, přístavba, stavební úprava)
soubor stave"b

[j podiniňující přeložky sítí technické inhastrukhiry

[j stavby zařízeni staveniště
[j stavba byľa umístěna úzenmí]11 rozhodnutíni l úzennún souhlasení l veřej]lopl"ávní s]I)lollvou,

které vydal
dne pod čj

Základní údaje o stavebním záiněru podle p uinentace (obec, ulice, číslo popisné l
evidenční, účel užívání stavby, zastavěná plocha, počet lladzenmíc.h a podzeniních podlaží, výška l
hloubka stavby), jeho členění, technickém nebo výrobním zařízení, bucloucím provozu a .jeho vlivu na
zdraví a životní prostředí a o souvisejících opatřeních:

U.
0

..
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ůvodu měny
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VI.

J

VIl. Zhotuvitel stavebního záměru - stavební podnikatel
Název a sídlo stavebního podlúkatele (pokud je znám), IČ, bylo-li přiděleno

é osoby vykůnávající
dpisu

'l
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ČÁST B

Přílohy žádosti o povolen
[J l. Není-li žadatel emku nebo stavby a není-li oprávněn ze slllžeb11osti nebo

z práva stavby p ební záměr nebo opatření usk á souhlas vlastníka
pozenilcu ne'bo s Žadatel o povolení změny do y jejíw vlastnik ,
dokládá souhlas y. K žádosti o povolení změ stavby v byto m
Spolllvlastnictví y dokládá souhlas společenst ebo správce, po d
společenství vlas .
Souhlas s 11avr bním zánlěľenl niusí být v situačnhn výk u
dokumentace, ne okumentace.
Souhlas se ned ro získání potřebných práv nebo stavbě pro
požadovaný stave opatření stanoven účel vyvla m.

CI 2. Plná moc v přípa sta.vebníka, není-li udělena pl ce řízení, popřípadě
plná moc do pl'ot

ĽJ 3. Seznam a adresy osob, které mqjí vlastnická práva nebo práv věcnému břemenu
k sousedním pozemkům nebo stavbám na nich, a tato práva mohou být prováděním stavby
přímo dotčena. Je-li těchto osob více než 30, identifikují se pouze označením pozenilců a staveb
evidovaných v katastru neniovitos'ú,

· ĽJ 4. Návrh plánu kontrolních prohlídek stavby.
5. Projektová dokl'lmentace podle přílohy č. 12 k 'vyhlášce č. 499/2006 Sb. anebo vyldášky

Č. 146/2008 Sb.
6, Územní 1'ozhoc|nutí nebo veřej11oprávni smlouva úzeniní rozhodlnm nahrazující anebo úzernní

souhlas včetně celkové situace \' njěřítku katastrální mapy ověřené staveblún1 úřadem (pokud
je pro daný případ stavebním zákonein vyžadován a vydal .j"j jiný orgán než stavební úřad,
který provedení stavby povoluje).

D 7. Pokud stavba l změna stavby nevyžaduje posouzeni jejích vlivů n prostředí a vztahuje
se na ni zákon č. 100/2001 Sb. nebo § 45h 45i zákona č. 114/199

[j stanovisko orgánu ochrany přírody podle § 45i odst. 1 zákona Č 92 Sb,, kterýni tento '
orgán vyloučil význaniný vliv na předmět oclirany nebo ce evropsky význainné
lokality nebo ptačí oblasti, pokud je podlc zákona č. 114/1992 Sb váno, nebo

[j sdě]el]í příslušného úřadu, že stavbal její změna, která je ]jocll árněrein, nepodléhá
zjišt'ovacíinu řízeni, polcnd je podle zákona č. 100/2001 Sb. vyžado\'áljo, nebo

[j závěr zjišťovacího řízení, kterým se stanoví, že stavba l její změna nemůže mít výz.namný vliv
na životní prostTedí, pokud .je vyžadován podle zákona č, 100/2001 Sb.

[J 8. Další přílohy podle části A

[j k bodu II. žádo

[j k bodu VI. žád (

ň,,o,uXU,o,,,

,



Kooperativa
VIENNA INSURANCE GROUP

Dodatek č. 1
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k pojistné smlouvě č. 8603440181
pro pojištění podnikatelských rizik - TREND 14

Kooperativa pojišťovna,a.s.,Vienna Insurance Group
se sídlem Pobřežní 665/21, 186 00 Praha 8, Česká republika
IČO: 4.7116617, zapsaná v obchodním rejstříku u Městského soudu v Praze, sp. zn. B 1897
(dále jen "pojistttel')

Serhiy Halats
IČO: 67897657
se sídlem l bydlištěm: 254, 696 73 Hrubá Vrbka, Česká republika
Korespondenční adresa je shodná s adresou sídla pojistníka.
mobilní telefon: 702650814
e-maiľ

(dále jen 'pojistník")

uzavírají

podle zákona Č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v pLatném znění, tento dodatek k pojistné smlouvě (dále jen
"dodatek"), který spolu s pojistnými podmínkami pojistitele uvedenými v článku 1. tohoto dodatku a přílohami
tohoto dodatku tvoří nedílný celek.
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ČLÁNEK 1. 'I "

lhQ!dníjlmn~ň

l. Po změnách provedených tírrro &datkeni je sjEdnaný rozsah pojištění následující:

2. Pojistník je zárov2ň pojištěným

3. Předmět činnosti pojištěného ke dni uzavření tohoto dodatku zůstává beze změny a je vymezen pojistnou
smlouvou ve znění před nabýtím účinnosti tohoto dodatku.

4b Pro pojištění sjednané tímto dodatkem platí občanský zákoník a ostatní obecně závazné právní předpisY v
platném znění, ustanovení tohoto dodatku a následující pojistné podmínky:

P-100/14 - Všeobecné pojistné podmínky pro pojištění majetku a odpovědnosti
zsu - 500/17 - Zvláštní smluvní ujednání k pojištění odpovědností za újmu
a dále:
P-600/14 - Zvláštní pojistné podmínky p'o pojištění odpovědnosti za Újmu

5. Doba trvání pojištění
Počátek změn provedených dodatkem: 18.11.2019
výroční den počátku pojištění: 09.11.

pojištění se sjednává na dobu jednoho pojistného roku. pojištění se prodlužuje o další pojistný rok, pokud
některá ze smluvních stran nesdělí písemně druhé smluvní straně nejpozději šest týdnů před uplynutím
přísluŠného pojistného roku, že na dalším trvání pojištění nemá zájem. V případě nedodržení lhůty p'o
doručení sdělení uvedené v předchozí větě pojištění zaniká až ke konci následujícího pojistného roku, pro
který je tato Lhůta dodržena.
Pojištění však zanikne nejpozději k 8.11.2022 pc tomto dni již k prodloužení pojištění nedochází

ČLÁNEK2.

I " Í "

1.1 Základní pojištění
pojištěni se vztahuje na povinnost nahradit újmu včetně újmy způsobené vadou výrobku a vadou práce po
předánL

Pojištěni se vztahuje na povinnost nahradit újmu způsobenou v souvislosti s předmětem činnosti pojištěného
vymezeného v a. 1. odst. 3.

Limit pojistného plnění: 20 000 000 KČ
Spoluúčast: 2 500 KČ

Pokud Činnost (některá z činností), na niž se vztahuje pojištění sjednané pojistnou smlouvou ve znění tohoto
dodatku, zahřnujě více oborů či podskupin (dáte jen ,,obory"), jako např. obory činnosti Živnosti v:jlné, vztahuje se
pojištění pouze na ty obory, které jsou výslovně uvedeny v dokladu vymezujícím předmět činnosti pojištěného
uvedeném v CL I odst. 3 tohoto dodatku (např. výpis z Živnostenského či jiného veřejného rejstříku).
Zůstává-li podle ČI. I. odst. 3 tohoto dodatku předmět činnosti pojištěného ke dni uzavření tohoto dodatku beze
změny, platí pro určení toho, na jaké obory se pojištění vztahuje, rozhodné znění pojtstné smlQUvy před
počátkem změn provedených tímto dodatkem.

Hlavní činnosti pojištěného.

Za hlavní činnosti se považují činnosti s nejvyšším podilem na ročních příjmech pojištěného:

- stavebniny
- zednictví, vC. montážních prací
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- provádění staveb a jejich změn, přípravné práce pro stavby

Předpokbdem plnění pDjístttele je současné spLnění následujících podmínek:
a) újma byla způsobena v souvistost\ s činností, která spadá dci předmětu činnosti pojištěného vymezenéhc v ČI.

1. odst. 3,
b) pojištěný je v době vzniku škodné události oprávněn k provozování příslušné Činnosti na základě cbecně

závazných právdch předpisů,
c) odpovědnost za újmu způsobemu v souvislosti 5 příslušnou Činnosti není z pojištění vyloučena touto

pojistnou 5mlouvou, pojistnými podmínkami nebo zvláštními ujednáními vztahujícími se k pojištění

výše hrubých ročních příjmů za předcházejict rok: do 10 000 000 Kč
pojištěný je povinen oznámit pojistiteli bez zbytečného odkladu zvýšení hrubých ročních příjmů nad
částku 12 000 000 KČ

1.2 územní platnost

Pojištění se sjednává s Územní platností: území České republiky.

ČLÁNEK 3.
zylášmíjú!důLagkgúní

Pokud je věc umělecké, historické nebo sběratelské hodnoty současně cenným předmětem, musí být uložena a
zabezpečena tak, aby toto zabezpečení minimálně odpovídalo předepsanému způsobu zabezpečení cenných
předmětů vyplývajícímu z pojistných podmínek upravujících způsoby zabezpečení.

Strana 3 (celkem 10), PDF -4y&, 8603440181



ČLÁNEK 4.

l pojistné:

Po zohLednéní změn sjědnaných tímto dodatkem je výsledná výše pojístnéhc následující:

pojtštění odpovědnostt za újmu - základňí

RoČní pojistné

Celkové roční pojistné před úpravou
Sjednává se běžné pojistné s pojBtnýni obdobím 12 měsíců.
Sleva za délku pojistného období ........,,, , ,, ,, , ,
Jiná sleva l přirážka
Celkem sleva l přirážka
Celkové roční pojistné po úpravě ,
pojistné za pojistné období

'i;,

l
'í . S,
'\i

A

i "

14 659 Kč

14 659 Kč

-5 %
-20 %
-25 %

10 994 KČ
10 994 Kč

2. vzniklý nedoplatek pojistného za pojistné období, v němž nabyl účinnosti tento dodatek, Ctní: 4 691 KČ a bude
uhrazen prostřednictvím mimořádného předpisu ke dni nabytí Účinnosti td"ioto dodatku.

3. pojistné za pojistné období pci zohlednění změn provEderiých tímto dodatkem je splatné:
ko9.1.1,

každého roku ria účet pojistiteĹe,
Peněžní Ústav: Česká spořitelna a.s.
Číslo ÚČtu: 2226222
Kód banky: 0800 QR kód k vyplnění platEl)nir|o piik'azu
Konstantní 5ymbol: 3558 na pLatbu nedopLatku pojisméhc.
Variabilní sýmbol: 8603440181

ČLÁNEK 5.
=!gnĹšk!dnýdLuga!m

0

Vznik škodné události hlásí pojistník bez zbytečného odkladu na níže uvedené kontaktní údaje:

Kooperativa pojišťovna, a,s., Vienna Insurance Group
CENTRUM ZAKAZNICKÉ PODPORY
Centrální pQdatelna
Brněnská 634
664 42 Modřice
TeĹ: 957 105 lOS
www.koop.cz

ČLÁNEK 6,

1. Pojistník potvrzuje, že před uzavřením dodatku převzal v listinné nebo, s jeho souhlasem, v jiné textové
podobě (např. na trvalém nosiči dat) Informace pro ktknta a Informace o zpracování osobních údajů v
neživotním pojištění a seznámil se s nimi. pojistník si je vědom, že se jedná o důležité informace, které mu
napomohou porozumět podmínkám sjednávaného pojištění, obsahují upozornění na důležité aspekty
pojištění i významná ustanovení pojistných podmínek.

2. pojistník dále potvrzuje, že v dostateČném před$tíhu před uzavřením dodatku převzal v listinné nebe: jiné
textové podobě (např. na trvalém nosiči dat) dokumenty uvedené v ČI. l odst. 4) dodatku a seznámil se s nimi.
pojistník si je vědom, že tyto dokumenty tvoří nedílnou scučást pojistné smlouvy ve znění tohoto dodatku a
upravují rozsah pojištění, jeho omezení (včetně výluk), práva a povinnosti účastníků pojištění a následky
jejich porušení a další podmínky pojištění a pojistník je jimi vázán stejně jako pojistnou smlouvou,
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3. Poµstník prohlašuje, že má pojistný zájem na pojištění pojištěného, pokud je o£obou od něj od'lišnou.

4. pojistník potvrzuje, že adrese jeho trvalého pobytu/byd!,iště Čí sídla a kontakty elektrontcké komunikace
uvedené v tcmto dodatku jsou aktuální, a souhlasí, aby tyto údaje byly v případě jejich rozporu s jinými údaji
uvederiými v dříve uzavřených pojistr]ých smlouvách, ve kterých je pojistníkem nebo pojtštěným, vYůZívány i
pro úCety takových pojistných smluv. S tímto postupem pojistník souhLasí i prQ případ, kdy pojistiteli
oznámí změnu adresy trvalého pQbytu/bydliště či sídla neba kontaktů elektronické komunikace v době trvání
této pojistné smtoůvY.

5, Pojistník prohlašuje, že věci nebo jiné hodnoty pojistného zájmu pojištěné pojistnou smlouvou ve znění
tohoto dodatku nejsou k datu uzavření dodatku pojištěny proti stejným nebezpečím u jiného pojistitele,
pokud není v článku 'ZvláŠtní údaje a ujednání' tohoto dodatku výslovně uvedeno jinak.

6. Pokljd tato pojistná smlcuva, resp. dodatek k pojistné smlouvě (dále jen 'smlouva") podléhá povinnosti
uveřejnění v registru smluv (dáte jen "registr") ve smyslu zákona č. 340/2015 Sb., zavazuje se pojistník k
jejímu uveřejnění v rozsahu, způsobem a ve lhůtách stanovených citovaným zákonem. To nezbávuje
pojistitele práva, aby smlouvu uveřejnil v registru sám, s čímž pojistník scuhlasí. Pokud je pojistník odlišný
ód pojištěného, pojistník dále potvrzuje, že pojištěný souhlasil s uveřejněním smlouvy. Při vyplnění
formuláře pro uveřejnění smlouvy v registru je pcljistr|ík povinen vyplnit údaje o pojistíteli (jako smluvní
straně), do pole "Datová schránka' uvést: n6tetn3 a do pole "Číslo smlouvy' uvést: 8603440181/1. Pojistník
se dále zavazuje, že před zasláním smlouvy k uveřejnění zajistí znečitelněni neuveřejnitelných informací
(např. osobních údajů o fyzických osobách). Smluvní strany se dohodly, že ode dne nabytí účinnosti smlouvy
jejím zveřejněním v registru se úČinky pojištění, včetně práv a povinnosti z něj vyplývajících, vztahují i na
období od data uvedeného jako počátek pojištění (resp. od data uvedeného jako počátek změn provedených
dodatkem, jde-li q Účinky dodatku) do budoucna.

·.2 "

ČLÁNEK 7,

l. V následující části jsou uvedeny základní informace c zpracování Vašich osobních údajů. Tyto informace se
na Vás uplatní, pokud jste fyzickou osobou. Více informací, včetně způsobu odvolání souhlasu, možnosti
podáni námitky v případě zpracování na základě oprávněného zájmu, práva na přístup a dalších práv,
naleznete v dokumentu !r}formace o zpracování osobních údajů v neživotním pojištění, který je trvale
dcstupný na webové stránce www.koop,cz v sekci 'O pojišťovně Kooperativa".

2. Souhlas se zpracováním osobních údajů pro účely marketingu
Pojistitel bude s Vaším souhlasem zpracováva aše identifikační a kontaktní údaje, údaje pro ocenění rizika
při vstupu do pQjištění a údaje o využívání služeb, a to pro účely:
a) zasílání slev či jiných nabídek třetích stran, a to i elektronickými prostředky,
b) zpracování Vašich osobních údajů nad rámec oprávněného zájmu pojistitele za účelem vyhodnocení

Vašich p(jtřeb a zasílání relevantnějších nabídek (jedná se a některé případy sledování Vašeho chování,
spojování osobních údajů shromážděných pro odlišné úČelý, použití pokročilých analytických techník).

Tento souhlas je dobrovolný, platí po dobu neurčitou, můžete jej vŠak kdykoliv odvolat. V přípacjě, že souhlas
neudělíte nebo jej odvoláte, nebudou Vám zasílány nabídký třetích stran někt€ré nabídky pojistitele nebude
tnožné plně přizpůsobit Vašim potřebám. Máte také právo kdýkoliv požadcvat přístup ke svým csobním
údajům-

pojistník:

[ ] SOUHLASÍM [X] NESOUHLASÍM

3. Informace o zpracování osobních údajů bez Vašeho souhlasu
3.1. Zpracování pro účely pLnění smlouvy a oprávněných zájmů pojistitele

Pojistník bere na vědomí, že jeho identifikační a kontaktní údaje, údaje pro ocenění rizika při vstupu do
pojištění a údaje o využívání služeb zpracovává pojistitel
a) pro účely kalkulace, návrhu a uzavření pojistné smlouvy, posouzení přijateĹnosti do pojištění, správy a

ukončení pojistné smlouvy a likvidace pojistných událostí, kdyŽ v těchto případech jde q zpracování
nezbytné pro pLnění smlouvy, a

Strana 5 (celkem 10), PDF -4y&, 8603440181



0

b) pro účely zajištění řádného nastavení a pLněni smLuvních vztahů s pojistníkem, zajištění a saupojištěni,
statistiky a cenotvorbý produktů, ochrany právních nároků pojistitete a prevence a odhalování pojistných
podvodů a jiných protiprávních jednání, když v těchto případech jde o zpracování založené na základě
oprávněných zájmů pQji$títete, Proti takovému zprzcování máte právo kdykoli podat námitku, která může
být up(atněriä způsobem uvedeným v Informacích q zpracování osobních údajů v neživotním pojištěnL

3,2. Zpracování pro úČely plnění zákonné povinnosti
pojistník bere na vědami, že jeho identifikační a kontaktd údaje a údaje pro oceněn'i ľizik3 pří vstupu do
pojištění pajistíteL dáte zpracovává ke splněni své zákonné pQvinnosti vyplývající zejména ze zákona
upravujícího distribuci pojištění a zákona č. 69/2006 Sb., o provádění mezinárodních sankci.

3.3. Zpracování pro účely přímého marketingu
Pojistník bere na vědomí, že jeho identifikační a kontaktní údaje a údaje o využívání služeb může pojistitel
také zpracovávat na základě jeho oprávněného zájmu pro účely zasílání svých reklamních sdělení a nabízení
svých služeb; nabídku od pojistitele můžete dQstat elektronicky (zejména SMSkou, e-mailem, pŕes sociální
sítě nebo telefonicky) nebo klasickým dopisem či osobně od zaměstnanců pojistitele.
Proti takovému zpracování máte jako pojistník právo kdykoli podat námitku. Pokud si nepřejete, abý Vás
pojistiteĹ oslovovat s jakýmikoli nabídkami, zaškrtněte prosím toto poLe: ČXI

4. Povinnost pojistníka informovat třetí osoby
pojistník se zavazuje informovat každého pojištěného, jenž je osobou odlišnou od pojistníka, a případné
další osoby, které uvedl v pojistné smlouvě, q zpracování jejích osobních údajů-

5. Informace q zpracování osobních údajů zástupce pojistníka
Zástupce právnické osoby, zákonný zástupce nebo jiná osoba oprávněná zastupovat pojistníka bere na
vědomi, že její identifikační a kQntaktní Uda je pojistitel zpracovává na základě oprávněného zájmu pro úČetý
kalkulace, návrhu a uzavření pojistné smlouvy, správy a ukonČení pojistné smlouvy, likvidace pojistných
událostí, zajištění a soupojištění, ochrany právních nároků pojistitele a prevence a odhalování pojtstných
podvodů a jiných protiprávních jednání. Proti takovému zpracování má taková osoba právo kdykoli podat
námitku, která může být uplatněna způsobem uvedeným v Informacích c) zpracování osobních údajů v
neživotním pojištění.
Zpracování pro účely pĹnění zákonné povinnosti
Zástupce právnické osoby, zákonný zástupce nebo jiná osoba oprávněná zastupovat pojistníka bere na
vědomí, že identifikační a kontaktní údaje pojistitel dále zpracovává ke splnění své zákonné povinnosti
vyplývající zejména ze zákona upravujícího distribuci pojištění a zákona č. 69/2006 Sb., o provádění
mezinárodních sankcí.

6. Podpisem dodatku potvrzujete, že jste se důkladně seznámil se smyslem a obsahem souhlasu se zpracováním
osobních údajů a že jste se před jejich udělenír seznámil s dokumentem Informace o zpracování osobních
údajů v neživotním pojištění, zejména s bližš dentifikací dalších správců, rozsahem zpracovávaných údajů,
právními základy (důvody), účely a dobou zpracování osobních údajů, způsobem odvdání souhlasu a právy,
která Vám v této souvislosti náleží.

i
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ČLÁNEK 8.
ZáygĽ!š[ÁymnQygm

l. Návrh pojistitele na uzavření dodatku (dále jen "nabídka") musí být pojistníkem přijat ve lhůtě stanovené
pojistitelem, a není-li taková lhůta stanovena, pak do jednoho měsíce ode dne doručení nabídky pojistníkovL
Odpověď s dodatkem nebo odchylkou Qd nabídky se nepovažuje za její přijetí, a to ani v případě, Že se
takovou odchylkou podstatně nemění podmínky nabídky.

2. Pojistitel neposkytne pojistné plnění ani jiné plnění či službu z pojistné smlouvy v rozsahu, v jakém by takové
pLnění nebo služba znamenaly porušení mezíňárodních sankcí, obchodních nebo ekonomických sankcí čí
finančních embarg, vyhlášených za účelem udržení nebo obnovení mezinárodního míru, bezpečnosti, ochrany
základních lidských práv a boje proti terorismu. Za tyto sankce a embarga se považují zejména sankce a
embarga Organizace spojených národů, Evropské unie a České republiky. Dáte také spojených států
amerických za předpokladu, že neodporují sankcím a embargům uvedeným v předchozí větě.

3. Pokud je tato pojistná smlouva uzavírána elektronickými prostředky a je pojistníkem podepisována
elektronickým pcdptsem ve smyslu příslušných právních předpisů, který není uznávaným elektronickým
podpisem ve smyslu zákona č. 297/2016 Sb,, o službách vytvářejících důvěrL| pro elektronické trarisakce, je
podmínkou řádného uzavření pojistné smlouvy zaplacení běžného pojistného za první pojistné Qbd(jbí,
případně jednorázového pojistného néjpozději do jednoho měsíce od data vystavení návrhu pojistné
smĹouvy, Nebude-li v případě uvedeném v předchozí větě běžné pojistné za první pojistné období, případně
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]ednorázové pojistné zaplaceno v tam uyedené lhůtě, pojistná smlouva se od počátku ruŠí. Mi pojistná
smlouvy uzavírána elektronickými prosľředky, nejsou vyhotovovány její stejnoptsy.

4. Dodatek j2 vyhotoven ve 2 stejnopisech. Pojistník Dbdrží 1 stejnopis, pojistitel si ponechá 1 5t?jn7pís.

Dodatek 'uzavřen dne: 13.11.2019
)mérto, příjmení/název zástupce pojistitele (získatele): Jaroslava ]agošová, zastoupený/á Jaroslava )agušová
Pojišťovací zprostředkovatel zastupující pojistitele na základě plné moci
Získatelské číslo: 9330017014 IČO: 16348818
Telefonní číslo: 733625303
Email stavebm pracěičo: 0804µ6ť1, D|C: CZ08047464

tet: 776 208 75i a k
[A l C¶ C

HALATS SX;'J·

,r1
'"L- "

,·n '

podp(s zástupce pojistitele (získatele) Podpis pojistrlika
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'- ,'lZvLáštni smLuvní ujednání k pojištění odpovědnosti za újmu zs;u-500/1'7 'i '".

Tato zvláštni smluvní ujednání (dále jen 'zsu') jsou nedílnou součástí pojistné sm[oL|vy. 'I
V pHpadě, že je jakékoli ustanovení těchto ZSU v rozporu s ustanovením pojistné smtouvý. má přednost
příslušné ustanovení pojistné smĹouvy, Nejsou-lt ustanovení pojistné smlouvy e těchto zsu v rozporu, platí
ustanovení pojistné smbuvy i zsu zároveň.
V případě, že je jakékoli ustanovení pojistných pcdmínek vztahujících se k pojištění odpovědrlljstí za újmu v
rozporu 5 ustanovením těchto zsu, má přednost příslušné ustanovení ZSlj. Ne]sou-li ustanovení pojistných
podmínek á zsu v rozporu, pLatí ustanovení pojistných podmínek a ZSlj zároveií

Článek 1
Další výluky z pojištění

Vedle výluk vyplývajících z přísĹušných ustanwení pojistných podmínek a pojistné smlouvy se pojištění
nevztahuje na povinnost nahradit újmu způsobenou v souvislosti s:
a) provozováním tržnic a stánkovým prodejem v tržnicích,
b) provozováním zastaváren, heren, non-stop pohostinských zařízení (restaurací, barů apod.),
C) provozováním a pořádáním akcí motoristického sportu, paintballových střelnic, bobových a motokárových

drah, vozítek segway, lanových parků, bur1gee jumpingu, zorbingu, pcjtápění, parasailingu, swoopingu,
surfingu, raftingu, canyoningu a obdobných aktivit,

d) provozováním a pořádánírn cirkusových představení, poutí a pouťových atrakcí, zábavních parků,
e) pořádáním tanečních zábav a diskoték pro více než 500 návštěvníků,
f) pořádáním koncertů a hudebních festivalů; tato výluka se neupĹatnĹ ve vztahu ke kcncertům a festivalům v

oblasti váŽné, lidové nebo dechové hudby,
g) Činnosti kaskadérů,
h) porušováním integrity lidské kůže; tato výluka se vztahuje pouze na povinnost nahradit újmu způsobenou na

životě nebo zdraví v důsledku porušení integrity lidské kůže,
Ú ochranou majetku a osob a službami soukromých detektivů,
j) činností agentury práce,
k) směnárenskQu činností,
l) hornickou činností a Činnosti prováděnou hornickým způsobem, ražbou tunelů a štol,
m) výrobou, opravami, úpravami, přepravou, nákupem, prodejem, půjčová ním, uschovává ním a

znehodnocováním zbraní a bezpečnostního materiálu.

Článek 2
Další výluky z pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou vadou výrobku a vadou práce po předání

Vedle výluk vyplývajících z příslušných ustanqvení pojistné smlouvy a pojistných podmínek se pojtštěni
odpovědnosti za újmu způsobenou vadou výrobku a vadou práce po předání nevztahuje na povinnost nahradit
újmu způsobenou v souvislosti s:
a) výsledky projektové, konstrukční, analytické, testovací, poradenské, konzultační, účetní, plánovací,

vyměřovací nebo zaměřovad výzkumné, překladatelské a jakékoli duševní tvůrčí činnosti,
b) výsledky zkušební, kontrolní a revizní činnosti, s výjimkou zkoušek, kontrol a revizí elektrických, plynových,

hasících, tlakových nebo zdvihacích zařízení, zařízení sLoužících k vytápění nebo chlazení a určených
technických zařúení v provozu,

C) zastupováním, zprostředkovatelskou činností, správou majetku a jiných finančních hodnot,
d) poskytcváním software, zpracováním a poskytováním dat a informací,
e) poskytováním technických služeb k ochraně m2jetku a osob (např. montáž EZS, EPS), jde-tt o újmu

způsobenou v souvistosti s jakoukoli nefunkčností či sníženou funkČností zařízení (systémů) určených k
ochraně majetku a osob,

f) Obchodem s léčivy, s výjimkou obchodu s volně prodejnými léčivými přípravky mimo lékárny,
g) poskytováním zdravotní a veterinární péče,
h) provozováním tělovýchovných a sportovních zařízení, organizováním sportovní činnosti, poskytováním

tělovýchovných služeb, poskytováním kosmetických, masérských, rekmdičních a regeneračních služeb,
i) prováděním geobgických prací,
j) úpravou a rozvodem vody, výrabou, rozvodem, distribucí a prodejem elektrické energie, plynu, tepla a p o d .

(tato výluka se vztahuje pouze na odpovědnost osob zabývajících se úpravou, výrobou, rozvodem, distribucí
nebo prodejem předmětných médií),
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k) obchodem s erotickým zbožím.

Článek 3
pojištění odpovědnosti. z provozu pracovních strojů

I) pojištění se vztahuje i na povinnost pojištěného nahradit újmu způsobenou v souvislosti s vlastnictvím nebo
provozem motorového vozidla sLoužícího jako pracovní stroj, včetně újmy způ$ober\é výkonem činnosti
pracovního stroje (odchylné od a. 2 odst. l) písm. b) ZPP P-6QO/l4).

2) Pojištění se však nevztahuje na povinnost pojištěného nahradit újmu, pokud:
a) v souvislosti se škodncu událostí byl.o nebo mohlo být uplatněno právo na plnění z pojištění

odpovědnosti za Újmu (škodu) sjednaného ve prospěch pojištěného jinou pojistnou smlouvou (zejména z
povinnéhcj pojištění Qdpovědnosti za újmu způsclbenou provozem vozidla), nebo

b) jde o újmu, jejíž náhrada je předmětem povinného pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou provozem
vozidla, ale právo na plnění z takového pojištění nemohlo být upĹatněno z důvodu, že:
i. byla porušena povinnost takové pojištění uzavřít,
u, jde o vozidlo, pro které právní předpis stanoví výjimku z povinného pojištění odpovědnosti za újmu

způscbenou provozem vozidla, nebo
iii. k újmě došlo při provozu vozidla na pozernní komunikaci, na které bylo toto vozidlo provozováno v

rozporu s právními přEdpisy,
c) jde o újmu, jejíž náhrada )é právním předpisem výbučena z povinného pojištění odpovědnosti za újmu

způsobenou provozem vozidla,
d) ke vzniku újmy došlo při účasti na motoristickém závodě nebo soutěži nebo v průběhu přípravy na ně.

3) Pojistitel poskytne z pojištění dle tohoto článku pojistné plnění:
a) v případě újmy způsobené výkonem činností pracovního stroje, která nemá původ v jeho jízdě, nejvýše do

částky odpovídající sjednanému limitu pojistného plnění pro pojištění odpovědnosti za újmu a v jeho
rámci (sublimit),

b) v případech neuvedených pQd písm, a) nejvýše do částky odpovídající sjednanému Limitu pojistného
plnění pro pojištění odpovědnosti za újmu, maximálně však do výše 500 000 Kč ze všech pajistných
událostí nastalých v průběhu jednoho pcji5tného roku v rámci limitu pojistného pLnění sjednaného pro
základní pojištění odpovědnosti za újmu (sublimit).

Článek 4
Rozsah pojištění ve vztahu k vyjmenovaným případům odpovědnosti za újmu

l) Z pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou v souvislosti s:
a) nakládáním s nebezpečnými chemickými látkami a přípravky, stlačenými nebo zkapalněnými plyny

(odchylně od CL 2 odst. l) písm. S) ZPP P-600/14),
b) provozováním vodovodů a kanalizací, úpravou a rozvodem voďY, výluka vyplývající z čI. 2 odst. l písm. r)

ZPP P - 60CVĹ4 není dotčena,
C) pQřádáním kulturních, prodejních a cibdobných akcí, provozováním tělovýchovných a sportovních

zařízení, organizováním sportovní činnosti, poskytováním tělovýchcvných služeb,
d) stavbou, opravami a likvidací lodí,
e) výstavbou a údržbou přehrad, pracemi pod vodou,
poskytne pojistitel pojistné pĹnění do výše sjednaného limitu pDjístného plnění pro pojištění odpovědnosti
za újmu, maximálně však do výše 5 000 000 kč ze všech pojistných událostí nastalých v průběh'u jednoho
pQjistného roku v rámci limi'tu pojistného plnění sjednaného pro základní pojištění odpovědnosti za újmu
(sublimít).

2) Z poµŠtění Qdpo\/ědnostL za újmu způsobenou vadou výrobku a vadou práce po předání v souvislosti s:
a) výrobou a obchodem s motorovými vozidly a dalšími motorovými dopravními prostředky, včetně jejích

součástí a příslušenství,
b) výrobou a prodejem pohonných hmot,
C) prováděním revizí elektrických, plynových, hasicích, tlakových nebo zdvihacích zařízení, zařízení

sloužících k vytápění nebo chlazení a určených technických zařízení v provozu,
d) poskytováním te¢hni¢kých služeb,
e) provozováním útulků a jtných obdobných zařízení pečujících o zvířata,
poskytne pojistitel pojistné plnění do výše sjednaného limitu pcjistného plnění pro pojištění odpovědnosti
za újmu, maximálně však do výše 5 OQO (joo kč ze všech pojistných události nastalých v průběhu jednoho
pojistného roku v rámci limttu pojistného plnění sjednaného pro základní pojištění odpovědnosti za újmu
(sublimít).

Ĺ
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3) Z pojištění odpovědnosti za Újmu způsobenou vadou výrobku vzmklou spojením nebo smísením vadného
výrobku $ jinou věd a újmu vziúklou dalším zpracováním nebo opracováním vadného výrobku p o s k y t n e
pojistitel pojistné pLnění (odch\/Lně od ČI. 3 odst. 2) písm. d) ZPP P-600/14) do výše sjednaného limitu
pojistného plnění pro pojištění odpovědnosti za újmu, maximálně však dc výše 5 000 000 KČ ze všech
pojistných udábstí nastalých v prů5ěhu jednoho pojistného roku v rámct Limitu pojistného pĹrění
sjednaného pro základní pojištění odpověCnosti za újmu (sublimit).

Článek 5
pojištění odpovědnosti za újmu vyplývající z vlastnictví, držby nebo jiného oprávněného užívání nemovitosti

l) Pokud je pojistnou smlouvou sjednáno pojištění odpovědnosti za újmu:
a) způsobenou v souvislosti s realitní činností,
b) způ$obenou v souvislostí s pronájmem nemovitosti nebo
c) výslovně v rozsahu odpovědnosti za újmu vypĹývající z vLastnictví nebo držby nemovitosti,
vztahuje se takové pojištění odchylně od CL 1 odst. 6) ZPP P-600/14 na povinnost pojištěného nahradit újmu
vyplývající z vlastnictví nebo drŽby pouze těch nemovitostí, které jsou v době vzniku škodné události z
pojištění odpovědnosti za újmu majetkově pojiš'těny u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvě (i jinou
pojistnou smlouvou) proti Živelním pojistným nebezpečím, a pozemků k takovým nemovitostem
příslušejících.

2) Pojištění se nad rářnec ČI. l odst. 6) ZPP p-6ocV14 vztahuje na povinnost pojištěného nahradit Újmu
vyplývající z vlastnictví nebo drŽby těch nemovitostí (VC. pozemků k nim příslušejících), které:
a) slouží k výkonu činnosti, pro kterou je touto pojistnou smlouvou sjednáno pojištění, nebo
b) jsou v době vzniku Škodné události z pojištění odpovědnosti za újmu sjednaného touto pojistnou

smlouvou majetkově pcjištěny touto pojistnou smlouvou proti živelním pojistným nebezpečím.

3) pojištění odpovědnosti za Újmu vyplývající z vlastnictví nemovitosti, která je v době vzniku Škodné událost\ z
pojištění odpovědnosti za újmu sjednaného tcuto pojistnou smLouvou majetkově pojištěná u pojistitele
uvedeného v této pojistné smlouvě proti živelním pojistným nebezpečím, se odchylně od CL. 2 odst. 4) písm.
b) a c) ZPP P.60OĽ14 vztahuje také na případnou odpovědnost pojištěného za újmu způsobenou osobám
uvedeným v citovaných ustanoveních.

4) Odchylně od CL 2 odst, 4 písm. b) a c) zpp P-600/14 se pojištění vztahuje také na případnou odpovědnost za
škodu, za kterou pojištěný odpovídá osobám uvedeným v citovaných ustanoveních, pokud se jedná o Škodu
způsobenou na budově oprávněně užívané pojištěným k provozování Činnosti, na kterou se vztahuje pojištěni
odpovědnosti za újmu sjednané touto pojistnou smlouvou, a pozemku k takové budově příslušejícímu, a to
za podmínky, že předmětná budova je v době vzniku škodné události z pojištění odpovědnosti za újmu
sjednaného touto pojistnou smlouvou majetkově pojištěna u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvě
proti živelním pQjisťným nebezpečím. Z pojištění v tomto rozšířeném rozsahu poskytne pojistiteĹ ze všech
pojistných událostí vzniklých v průběhu jednoho pojistného roku pojistné plnění v souhrnu maximálně do
výše limitu pojistného pLnění pro pojištění odpovědnosti za Újmu a v jeho rámci ('sublimit'), výše plnění ze
všech pojistných událostí vzniklých v průběhu jednoho pojistného roku však současně nesmí v souhrnu
přesáhnout výši pojistné částky sjednané pro majetkové pojištění předmětné budovy proti živelním
pojistným nebezpeČím u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvě.
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